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O této prirucce

Tato prirucka obsahuje Uvodni informace k bateriové stanici a podrobnosti o jejim provozu, spra-
vé a udrzbé. Upozorriujeme, ze pfirucka muize byt aktualizovana bez predchoziho upozornéni.
Dostupnost uréitého prislusenstvi a funkci popsanych v této prirucce se maze lisit v zavislosti na
podminkéach vasi zemé nebo regionu.

V&echny obrazky zobrazené v této prirucce slouzi pouze k ilustrativnim uceldm. Rid'te se tedy po-
dobou produktu, ktery jste skute¢né obdrzeli. Nasledujici pfiklady jsou zaloZeny na verzi stanice
EcoFlow DELTA 3 / EcoFlow DELTA 3 Plus pro USA.

Pokud tento dokument ¢tete ve formatu PDF, vezméte na védomi, Ze si ho mlzete zobrazitionline
na strance EcoFlow Support, kde najdete verzi s nejnovéjsimi aktualizacemi.

Prehled

EcoFlow DELTA 3 (dale jen ,DELTA 3% ,bateriova stanice®, ,stanice‘ nebo ,vyrobek®) je bateriova
stanice s akumulatorem LiFePOs a kapacitou 1024 Wh. Ma nékolik vystupUl, véetné standardnich
zasuvek stfidavéno proudu, portl USB-A, portl USB-C, 12V DC portl a portu pro pfidavnou baterii,
kterymilze napajet celou fadu spotiebicl a zafizeni. Rizné moznosti nabijeni vam umozni vyuzivat
jednotlivé zpUsoby podle vasich aktualnich potfeb.
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1. HLAVNi TLACITKO NAPAJENI
Zapnuti/vypnuti napajeni

Stisknutim tlaCitka se bateriova stanice zapne. Dlouhym stisknutim tlaCitka po dobu 2 sekund
se stanice vypne.

Zapnuti/vypnuti obrazovky

Kdyz je bateriova stanice zapnuta, jednim stisknutim tlacitka obrazovku zapnete
nebo vypnete.

Resetovani loT pripojeni

Kdyz je bateriova stanice vypnuta, tlacitko dlouze podrzte, dokud se na obrazovce dvakrat
neobjevi symbol zapinani, tim se resetuji pfipojeni prostfednictvim Bluetooth i Wi-Fi.

2. OVLADACI TLACITKO AC VYSTUPU

AC vystup zapnuti/vypnuti

Jednim stisknutim zapnete nebo vypnete prislusné vystupy.

Zména provozni AC frekvence

Stisknutim a podrzenim tlac¢itka po dobu 10 sekund se zméni AC vystupni frekvence, coz
ddle rozsifuje moznosti pouziti stanice.

3. OBRAZOVKA

Zobrazuje provozni stav.

4.\VVYSTUPNi PORTY USB-C

Napaji telefony, notebooky, herni konzole nebo jina zafizeni.

5.VYSTUPNIi AC ZASUVKY

Dodavaji energii domacim spotfebi¢dm nebo jinym zafizenim. Vzhled a specifikace vystupnich a
vstupnich zasuvek stridavého proudu se liSi podle mistnich norem.

6. TEPELNY VENTILATOR

Odvadi vnitfni teplo.

7. TLACITKO OVLADANI VYSTUPU USB 2

Jednim stisknutim zapnete nebo vypnete vystupni porty USB-C a USB-A.

8. VYSTUPNi PORTY USB-A

Napaji telefony, notebooky, herni konzole nebo jina zafizeni.
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9. VSTUPNi PORT PRO SOLARNI NABIJENI/AUTOZASUVKU

Pripojte bateriovou stanici k solarnim paneldm nebo k autozasuvce ve vozidle (zapalovac ciga-
ret nebo palubni nabijecka baterii) a nabijejte ji.

10. PORT PRO PRIDAVNOU BATERII

DC napajeni

PFipojte stanici k chytrému zarizeni EcoFlow a napajejte jej

DC nabijeni

Pripojte bateriovou stanici k alterngtorovému nabijeci EcoFlow, chytrému generatoru nebo
mikroinvertoru a nabijejte stanici .

Rozsifeni kapacity bateriové stanice

Kapacitu stanice rozsifite pripojenim chytré prfidavné baterie EcoFlow.

11. OCHRANNY KRYT

Chrani pred kapalinami a prachem pri dlouhodobém skladovani.

12. VSTUPNi PORT PRO AC NABIJENI

Pripojuje stanici ke zdroji stfidavého proudu (zasuvce nebo generatoru) za ucelem nabijeni.

13. TLAGITKO OVLADANI 12V DC VYSTUPU2
Zapina nebo vypina 12V DC vystupni porty.



14. VYSTUPNI DC PORT 12 V (ZAPALOVAC CIGARET)

Napaji spotfebice stejnosmérnym proudem s napétim do 12 V (automobilove chladnicky nebo
jina zafizeni).

15.12V VYSTUPNi DC PORTY 5521

Napaji 12V DC spotiebice (routery, bezpecnostnikamery nebo jina zafizeni).

Tlacitko hlavniho napajeni’

Kontrolka na tlaCitku hlavniho napajeni blika bile, kdyz napajeci stanice provadi aktualizaci
firmwaru.

Tlacitko ovladani AC / USB / 12V DC vystupu 2

Kontrolka na tlaCitku ovladani vystupu blika bile, kdyz je zjiStén abnormalni stav. Pro obnoveni
napajeni zkuste provést nasledujici kroky:

+  Znovu stisknéte tlacitko

«  Odpojte a znovu zapojte napajeci kabel spotiebice (kabely spotiebicl)
«  Aktualizujte firmware bateriove stanice prostrfednictvim aplikace EcoFlow.

Kdyz je bateriova stanice vypnuta, tlacitko dlouze podrzte, dokud se na obrazovce dvakrat
neobjevi symbol zapinani, tim se resetuji pfipojeni prostfednictvim Bluetooth i Wi-Fi.

Obrazovka

(LG

:Q— Ikony na obrazovce mohou byt aktualizovany za ucelem zlepSeni uZivatelského prostredi.

L Podivejte se na obrazovku sve stanice.

PANEL FUNKCI
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Wi-Fi

Sviti: Wi-Fi pripojeni je funkeni

Blika: Wi-Fi pfipojeni neni k dispozici.

Nesviti: Wi-Fi je odpojeno.

Bluetooth

Sviti: Bluetooth pripojeni je funkéni

Blika: Probiha Bluetooth parovani

Nesviti: 1) Wi-Fi pfipojeni je funkéni a spojeni Bluetooth je v dUsledku toho odpojeno. 2) Spoje-
ni Bluetooth je odpojeno, protoze funkce Bluetooth je v telefonu vypnuta.

*DalSi podrobnosti naleznete v ¢asti ,Ovladani prostifednictvim aplikace EcoFlow*®.

Vlastni napajeni

Sviti: V aplikaci EcoFlow je povolen pracovnirezim s viastnim napajenim.

Zéalozni zasoba energie

Sviti: V aplikaci EcoFlow je nastavena vySe zalozni zasoby energie.

Rezim TOU

Sviti: V aplikaci EcoFlow je povolen rezim TOU (doba pouzivani).

Naplanované ukoly

Sviti: V aplikaci EcoFlow je naplanovan alespor jeden ukol.

Boufkova straz (Storm Guard)

Sviti: Storm Guard je zapnuty. Zkontrolujte, zda je pfipojeni Wi-Fi funkéni a zda je stanice pri-
pojena k elektricke siti, aby bylo mozné rychle doplnit jeji zasobu energie.

*Naplanovane AC nabijeni a nabijeni solarni/autozasuvkou jsou za téchto podminek vypnuty.
Pamét vystupniho portu

Sviti: Pamét vystupniho portu je povolena. Pfed vypnutim stanice (manualni, restartovani pfi
aktualizaci firmwaru, dosazeni uréené Urovné vybiti) se ulozi aktualni stav vystupd. Po jejim
opétovném zapnuti (dokonceni aktualizace firmwaru, prekroceni stanovené urovné nabiti) se
automaticky obnovi vsechny vystupy.

*Napajeci stanice neobnovi vystup, pokud je dotyény vystupni port vypnut automaticky z d@-
vodu jeho pohotovostniho rezimu nebo pokud je vypnut ruéné stisknutim prislusného ovlada-
ciho tlacitka.

Vypnuta funkce Bypass

Sviti: AC bypass vystup je v aplikaci EcoFlow zakazan. Nyni budou spotrebiCe napajeny z ba-
teriove stanice a nikoli ze sité, i kdyz je stanice stale pfipojena k siti.

Indikator UPS

Sviti: Funkce UPS je k dispozici/aktivni.

Stav ventilatoru

Sviti: Ventilator je v provozu

Blika: Abnormalni stav ventilatoru.

Automatické zapnuti/vypnuti generatoru

Sviti: Automaticke spousténi/vypinani pfipojeného generatoru bylo nastaveno v aplikaci Eco-
Flow. Tato funkce je pouzitelna pouze pro chytry generator EcoFlow pfipojeny prostfednic-
tvim portu pro pridavnou baterii.

Nastavitelnarychlost nabijeni

Sviti: Rychlost AC nabijeni byla manualné nastavena. Stanice se bude nabijet rychlosti urce-
nou v aplikaci EcoFlow.



PODROBNOSTI VSTUPU/VYSTUPU

sl

:Q— Blika-li ikona vstupu/vystupu, byla zjisténa porucha portu. Problém vyfesite podle pokynt

" vaplikaci EcoFlow.
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Celkovy pfikon

Sviti: Ukazuje hodnotu celkového prikonu.

AC vstup

Sviti: Port je pripojen a ma vstupni napajeni.

Solarni vstup / vstup z autozasuvky

Sviti: Port je pfipojen a ma vstupni napajeni

Blika: 1) Signalizuje spusténi ochrany proti pfilis nizkému vykonu panell. 2) Signalizuje pfepéti
nebo podpéti.

Vstup / vystup pro pfidavnou baterii

Sviti: Prostfednictvim portu pro pfidavnou baterii je pfipojen kompatibilni produkt EcoFlow
(EcoFlow Smart Extra Battery, EcoFlow Smart Generator atd.).

Stav nabijeni

Sviti: Bateriova stanice se nabiji.

Celkovy vystupnivykon

Sviti: Zobrazuje celkovy vystupni vykon.

Vystup USB-C

Sviti: USB-C porty jsou aktivovany.

Vystup USB-A

Sviti: Porty USB-A jsou aktivovany.

12V DC vystup

Sviti: Porty cigaretového zapalovace a DC5521 jsou aktivovany.

AC vystup

Sviti: Vystupni AC zasuvky jsou aktivovany

Frekvence

Sviti: Zobrazuje provozni frekvenci stfidavého proudu (50 Hz / 60 Hz).



PODROBNOSTI O UROVNI NABITi BATERIE

1 2 3

1. Limit nabijeni/ vybijeni

Sviti: Limit nabijeni (zeleny) nebo limit vybijeni (Gerveny) je nastaven v aplikaci EcoFlow.
2. Zbyvajici as nabijeni/ vybijeni

Sviti: Zobrazuje zbyvajici dobu do pIného nabiti nebo vybiti.
3. Uroven nabiti stanice

Sviti: Zobrazuje aktualni uroven nabiti bateriové stanice.

Chybové hlaseni

(S
2( )2 Kdyz chyboveé hlaseni po vyfeSeni problému nezmizi, stanici okamzité prestante pouzivat
=  (nepokousejte se jinabijet ani vybijet).

IKONY CHYB

12 3 4 5
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1. Varovani pred vysokou teplotou
Blika: Spustila se ochrana proti vysoke teploté. Stanici vypnéte a umistéte jina misto s dobrou
ventilaci mimo zdroj tepla. Vystraha zmizi, jakmile se teplota bateriove stanice vrati na nor-
malni provozni uroven.

2. Chybabaterie
Blika: Doslo k chybé. Pokyny pro feseni problémU najdete v aplikaci ECoFlow.

3. Kédchyby
Sviti: Doslo k chybé. Podle sviticiho kodu najdéte v aplikaci EcoFlow informace o feSeni pro-
blému.

4. Varovani pred nizkou teplotou
Blika: Spustila se ochrana proti nizké teploté. Premistéte stanici na teplejsi misto odpovidajici
doporucenému teplotnimu rozsahu. Vystraha zmizi, jakmile se teplota bateriové stanice vrati
na normailni provozni uroven.

5. Varovani pred pretizenim
Blika: Spustila se ochrana proti pretiZzeni. Odpojte néktera napéajena zafizeni od stanice, abys-
te snizili celkovy vykon. Vystraha zmizi, jakmile se vykon vrati na obvyklou uroven.

Bzucak:

Trvale zvukové signalizuje (pipnuti tfikrat za sekundu), kdy?z je zjisténa zavazna porucha né-
jakého portu. Vtom pripadé ihned prestante bateriovou stanici pouzivat, odpojte vSechna
vstupniivystupni pfipojeni a kontaktujte zakaznicky servis EcoFlow.

Zaciname
ZAPNUTI/VYPNUTI

Zapnuti - Stisknutim tlacitka se bateriovéa stanice zapne.

Vypnuti - Stanici vypnete dlouhym stisknutim tlaCitka po
dobu 2 sekund.

Zapnuti/vypnuti obrazovky - Kdyz je bateriovéa stanice
zapnuta, jednim stisknutim obrazovku zapnete nebo vy-
pnete.

:Q: . Bateriovou stanici nelze vypnout hlavnim
2=t tlaCitkem napajeni, kdyzZ je nabijena. Nej-
prve odpojte nabijeci kabel.

2. Jestlize se vam nedari stanici vypnout,
odpojte Bluetooth spojeni s jinymi zarfize-
nimi (napf. generatorem) a vypnuti zkuste
ZNovu.
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OVLADANIi POMOCI APLIKACE ECOFLOW

Spole¢nost EcoFlow nabizi vlastni aplikaci pro spravu bateriové stanice. Pomoci
této mobilni aplikace mlzete:

»  Ovladat univerzalné vSechna zarizeni EcoFlow odkudkoli.

- Snadno sledovat podrobnosti spotfeby energie v readlném Case.

+  PrizpUsobit energeticky rezim pomoci fady moznosti.

+  Pribézné dostavat informace tykajici se feSeni problému a aktualizace firmwaru.

ey
©:iiE @
o 3 s

Naskenujte tento QR kod a stahnéte aplikaci na této adrese:
https://download.ecoflow.com/app

Propojeni zafizeni a nastaveniinternetu
Po uspésne registraci uctu EcoFlow propojte s u¢tem svou stanici EcoFlow, abyste méli vzdaleny
pristup k jejimu nastaveni.

Propojeni nového zafizeni EcoFlow:

1. Otevrete aplikaci EcoFlow a pfihlaste se do svého uctu EcoFlow.

2. Zacnéte vyhledavat nova zafizeni EcoFlow klepnutim na tlacitko ,PFidat zafizeni* nebo na iko-
nu ,+“ v pravém hornim rohu.

3. Vyberte své zafizeni EcoFlow a podle pokynt aplikace dokoncete jeho propojeni a nastaveni
Wi-Fi.

NemUzZete pfes Bluetooth najit svou bateriovou stanici? Vyzkousejte nasledujici:

1. Vypnuti napajeni: Stisknutim a podrzenim tlacitka hlavniho napajeni po dobu 2 sekund sta-
nici vypnéte.

2. Resetovani Bluetooth: Kdyz je napéjeci stanice vypnuta, stisknéte a podrzte hlavni tlacit-
ko napéjeni po dobu alespon 5 sekund, dokud se znovu nezapne obrazovka. Tim se resetu;ji
vSechna pripojeni Bluetooth a Wi-Fi.

3. Zapnuti a novy pokus: Stisknéte a podrzZte tlacitko hlavnino napajeni po dobu 1 sekundy a
zapnéte stanici. Pote zkuste stanici vyhledat znovu.

4. Pokud problém pretrvava, obratte se na technickou podporu.

Tip k pohotovostnimu reZimu funkce Bluetooth:

U této bateriove stanice je k dispozici pohotovostni rezim Bluetooth. Ten udrzuje funkci Blue-
tooth zapnutou, i kdyz je stanice vypnuta. To umoznuje vzdalené zapnout stanici pomoci ap-
likace EcoFlow.

Pohotovostni rezim Bluetooth vSak vyzaduje spotfebu urcitého mnozstvi energie. Pokud tuto

funkci nepotrebujete nebo chcete zkratit dobu pohotovostniho rezimu Bluetooth, nastavte
Casovy limit Bluetooth v aplikaci EcoFlow.
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OVLADANi POMOCI TELEFONU

S aplikaci EcoFlow mUzete spravovat véechna propojena zafizeni EcoFlow pfimo z telefonu. Bateri-
ova stanice podporuje pfipojeni pfes Wi-Fi a Bluetooth a dokaze se tak pfizpUsobit podminkam sité

tak, aby zajistila pohodIny pfistup k jejimu nastaveni.

Sinternetem

Pokud je Wi-Fi stabilni, mlzete ovladat staniciskrze internet. Tento zpUsob je vzdy doporucovan,
protoze stanice EcoFlow tak m{Zze prabézné prijimat aktualizace firmwaru i zmény nastaveni.

> g
—

< >

Bez internetu

sssssscssccssces NEE ,,,.0000000000000
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;

Pokud je Wi-Fi pfipojeni omezené, mlzete napajeci stanici spravovat lokalné pres Bluetooth.

< >

Kompatibilita produktu

Chytré pridavné baterie

EcoFlow DELTA 3 Smart Extra Battery
EcoFlow DELTA Pro 3 Smart Extra Battery
EcoFlow DELTA 2 Smart Extra Battery
EcoFlow DELTA 2 Max Smart Extra Battery

EcoFlow DELTA Max Smart Extra Battery

12

d

Model
EF-DL-E10-4
EFD521-EB
EFD330-EB
EFD350-EB
EFD310-EB



DalSi produkty EcoFlow Model

EcoFlow WAVE 2 pfenosna klimatizace EFKT210

EcoFlow PowerStream mikroinvertor EFWN511, EFWN511B
EcoFlow 800W alternatorovy nabijec EF-FC-301-1

EcoFlow Dual Fuel chytry generator EFG200 (pouze nabijeni)
EcoFlow 4000 (Dual Fuel) chytry generator EF-SG-HO01-1 (pouze nabijeni)

' " ~ =~ O
Napajeni spotrebicu
» Jednim stisknutim tlaCitka ovliadani USB/12V DC/AC vystupu zapnéte napajeni.
+  Spotiebice pripojte k odpovidajicim vystuplm napajeni.

POMOCI VYSTUPNICH PORTU USB
Vystupni porty USB bateriové stanice podporuji nasledujici nabijeci protokoly.
Nabijeci protokol

USB-C UFCS (36 W) / PD3.0/ QC3.0
USB-A QC3.0

b
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Doporucujeme elektronicka zafizeni nabijet pomoci USB kompatibilnich nabijecich kabell. Pokud
kabel nebo zarfizeni nepodporuji odpovidajici protokol, dosaZzeni maximalniho vystupniho vykonu
tim mdze byt znemoznéno.
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POMOCI VYSTUPNICH 12V DC PORTU

Kdyz chcete napajet né&jaky spotrebi¢ prostfednictvim zapalovace cigaret na bateriové stanici,
zkontrolujte nejdfive, Ze splfiuje pozadavky na spoustéci proud a napéti spotiebice. Jinak se mize
stat, Ze spotiebi¢ nebude mozné timto zplsobem spustit (bylo testovano).

(LG

2D Vystupni12v DC porty umoziiuji celkovy vystupni vykon 126 W.

POMOCI VYSTUPNICH AC ZASUVEK

g o]

o)
o [E=)

O

Provozni AC frekvence
Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 10 sekund zménite vystupni frekvenci stfidaveho proudu.
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Tip k éasovému limitu AC zasuvek

Vystupni AC zasuvka umisténa na nabijeci stanici se mdze automaticky vypnout, pokud jejim
prostrednictvim po urCitou dobu neprobiha napajeni. Kdyz tedy napaji zafizeni s pferuSovanym
odbérem, jako jsou chladnicky, klimatizace, nebo zafizeni udrzujici spravné klima pro skladovani
léc¢ivych pfipravkd, vakcin nebo jinych citlivych pfedmétd, mdze se tato funkce aktivovat a trvale
prerusit napajeni. Nepretrzité napajenitakovych pristrojd si zajistite v aplikaci EcoFlow nastavenim
intervalu ¢asového limitu pro AC zasuvky stanice na moznost ,Nikdy*. Kromé toho pravidelné kon-
trolujte stav nabiti bateriové stanice.

VypnutireZimu Bypass

PFi napajeni spotfebicd v rezimu Bypass mize nestabilita napajeni ze sité zplsobit problémy pfi
provozu spotiebil nebo i jejich poskozeni. Vypnéte proto rezim Bypass v aplikaci EcoFlow v pfi-
padé napajeni spotfebicl vyzadujicich kvalitni pfikon (napf. reproduktory). Tim k jejich pohonu
pozijete pouze AC vystupni vykon baterioveé stanice.

ReZim Bypass: Neni-li tento rezim vypnut v aplikaci EcoFlow, automaticky se zapne, kdyzZ se sta-
nice dobiji a zaroven napaji néjaké spotfebice (pfes vstupnia vystupni AC porty).

Pomoci vystupniho portu pro pfidavnou baterii (XT150)
Po zapnutibateriové stanice pripojte kompatibilni zafizeni EcoFlow, které podporuje nabijeni XT150
z vystupniho portu pro pfidavnou baterii, a to pomoci kabelu EcoFlow pro pfidavnou baterii.

Tento port podporuje jak vstupni, tak vystupni napajeni. DalSi podrobnosti najdete v ¢asti ,Nabije-
ni bateriove stanice®

[

OO0

(L

:Q: Ujistéte se, Ze prfi nabijeni pfidavné baterie je stanice pfipojena ke zdroji napajeni.
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Nabijeni bateriove stanice

EcoFlow mikroinvertor

Solarni panely
AC nabijeni

EcoFlow chytry generator

EcoFlow alternatorovy nabije¢

Nabijeci vykon

Pripojenim ke kompatibilni pfidavné bate-
rii EcoFlow muze rychlost nabijeni dosah-
nout az priblizné 2000 W.

Priorita nabijeni

Bateriova stanice umoznuje soucasne
pfipojeni vice vstupnich zdrojd energie
prostfednictvim vstupniho AC portu,
vstupniho portu XT60 i portu pfidavne
baterie (XT150), a to s nasleduijici prioritou
nabijeni:

prostrednictvim DC portu XT150
prostrednictvim DC portu XT60

prostrednictvim AC vstupniho portu, véetné
nabijeni ze sité a generatorem

prostrednictvim DC portu XT150

prostrednictvim DC portu XT150

:Q: Vy$e uvedeny systém priority nabijeni mdze byt aktualizovan pfi revizi stanice. Ve vycho-
= zimnastaveni se obvykle pouzivaji Cisteé a stabilni zdroje napajeni.

ZE SITOVE ZASUVKY

Pripojte vstupni AC port stanice do zasuvky sité

pomoci dodaneho AC nabijeciho kabelu.

Vstupni port podporuje maximalni nabijeci vykon
1500 W a rychlost nabijeni Ize nastavit v aplikaci

EcoFlow.
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ZE SOLARNIHO ZDROJE

Bateriova stanice ma vstupni port XT60i, ktery podporuje jak solarni nabijeni, tak nabijeni z au-
tozasuvky. Zakladni pravidlo, které vam pomuze zkontrolovat spravné nastaveni pro pfipojeni
solarniho panelu (paneld) ke stanici:

1. Pripojte port XT60i k solarnimu panelu (paneldm) pomoci nabijeciho kabelu EcoFlow Solar na
XT60i (prodava se samostatné).

2. Ujistéte se, ze celkové napéti Voc (napéti otevieného obvodu) solarniho panelu (paneld) je
maximalné 60 V a celkovy zkratovy proud Isc je maximalné 15 A. Tak pfedejdete pfipadnému
poskozeni stanice.

3. DalSi podrobnosti o0 moznostech sériového nebo paralelnino zapojeni naleznete v navodu k
solarnimu panelu.

Kdyz jsou pripojeny AC vstup i solarni vstup, solarni nabijeni je ve vychozim nastaveni
~Q— uprednostnéno. V pfipadé nedostatecné solarni energie bude dalSi pozadovana energie

= doplnéna prostfednictvim AC vstupu. Podrobné udaje o nabijeni naleznete na domovske
strance zarizeni v aplikaci EcoFlow.

Z AUTOZASUVKY

Stanice ma jeden vstupni port XT60i, ktery podporuje solarni nabijeni i nabijeni z autozasuvky. PFi-
pojte tento vstupni port k autozasuvce (zapalovace cigaret) vaseho vozidla, a to pomoci dodané-
ho nabijeciho kabelu.

v Abystepfedesliselhani startovani zdivodu nedostate¢ného vykonu autobaterie, zatnéte
—Q~ nabijet stanici az po nastartovani vozidla. Kromé toho se ujistéte, Ze je kabel bezpecné
= pripojenk autozasuvce (zapalovaci cigaret).
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Z GENERATORU

Zpusob 1: Prostfednictvim vstupniho AC portu
Pripojte vstupni AC port stanice ke generatoru pomoci dodaného nabijecino AC kabelu.

Metoda 2: Prostrednictvim portu pridavné baterie
PFipojte stanici k portu XT150 generatoru EcoFlow pomoci kabelu pridavné baterie EcoFlow.
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(YL
2D Tato metoda je mozna pouze v pripadé pripojeni chytrych generator( ECoFlow.

Z MIKROINVERTORU ECOFLOW

Pripojte stanici k mikroinvertoru pomoci kabelu EcoFlow BKW-DELTA EB (prodava se samostatné).
Pripojeni bateriove stanice k systému PowerStream vam umozni vyuZivat solarni energii ve dne i v
nocia snizit tak ucty za energii.

Z ALTERNATOROVEHO NABIJECE ECOFLOW

Pripojte bateriovou stanici k portu nabijece pomoci vystupniho kabelu XT150.

Pokrocilé funkce

ROZSIRENi KAPACITY BATERIOVE STANICE

Kdyz potfebujete Castéji napajet energeticky narocné spotrebice nebo chcete vétsirezervu ener-
gie pro pripad vypadkU elektrické sité, mizete rozsifit kapacitu stanice pomoci pfidavné baterie.

1. Pripojte pfidavnou baterii k portu pfidavné baterie stanice.
2. Pridavna baterie je povaZzovana za uspésné nainstalovanou, jakmile se na obrazovce baterio-
vé stanice zobrazi ikona baterie.
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X-BOOST: NAPAJENI PRISTROJU S VELKYM PRIKONEM

X-Boost je inovativnitechnologie, ktera je exkluzivni pro bateriove stanice EcoFlow. Umoziuje sta-
nici napajet nékteré spotfebiCe s naroky na prikon vyssimi, nez je jeji jmenovity vykon.

Jak tuto funkci pouzivat?
Funkce X-Boost je ve vychozim nastaveni povolena. Jeji nastaveni mizete upravit v aplikaci Eco-
Flow.

Jaké druhy zafizeni podporuje X-Boost?

«  Funkci X-Boost je vhodné pouzit zejména pro napajeni topnych zarfizeni, jako je elektricka
deka, ohfiva€ vody nebo tepelné Cerpadlo.

+  X-Boostnepodporuje napajeni spotiebict s napétovou ochranou (napfiklad pfesné pristroje).
Pokud jsou takova zatizeni pfipojena, mohou prestat pracovat kvl nedostate¢nému napéti.

X-Boost neni k dispozici, kdyZ je stanice pfipojena k AC zdroji (napf. kdyZ se stanice nabiji
‘Q‘ nebo je v rezimu bypass).

=  Rezim bypass: KdyZ stanici dobijite a zaroven vybijite (pfes vstupni a vystupni AC porty),
stanice se automaticky pfepne narezim bypass.

Vykon s funkci X-Boost

AC vystupni napéti (V) Jmenovity vykon (W) Vykon s funkci X-Boost (W)
100 1500 2000
110 1500 2500
120 1800 2600
220 1800 2200
230 1800 2400

ZDROJ NEPRERUSOVANEHO NAPAJENI (UPS): ZALOZNi ZDROJ PRO ZAKLADNi PRISTROJE

UPS je system, ktery zajistuje nepretrzité zalozni napajeni pfi vypadku elektricke sité. Tato stani-
ce mUZe jako soucast tohoto systému nouzové napajet dllezite domaci spotiebice, a to s dobou
pfepnuti (UPS) 10 ms.

Kdyz dojde k vypadku sité a spotiebice jiz nemohou dostavat energii timto zplsobem, automatic-
ky za€nou byt napajeni prostfednictvim bateriové stanice.

Zakladni nastaveni:
1. Pripojte stanici k zasuvce sité, aby se mohla nabijet ze sité.

2. Pripojte k bateriove stanici spotrebicCe, kterym ma poskytnout energii k provozu béhem vy-
padkU elektrickeé sité.
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VSimnéte si, Ze v tomto nastaveni vyzaduje bateriova stanice vétsi pfikon ze sité, nez ko-

~Q- lik poskytuje pripojenym spotiebiclim. Tento rozdil totiz vyuziva k nabijeni a udrzbé svych

L akumulator(. V opacném pfipadé by stanice nemohla fungovat jako UPS, protoZe by jeji
akumulatory nebyly nabité, a tedy pripravené na vypadky sité.

Skladovani a udrzba

SKLADOVANI

1. Optimalni skladovaci teplota: 20 °C - 30 °C.

2. Neskladujte vyrobek na mistech, kde teplota presahuje 45 °C nebo klesa pod -10 °C.

3. Vyrobek skladujte na uklizenem, suchém a dobrfe vétranem miste.

4. Vyrobekuchovavejte mimo dosah kapalin, intenzivniho tepla a ostrych pfedmétu.

5. Pfi dlouhodobém skladovani vyrobku postupujte kazdé 3 mésice podle nasledujicich krokd,

abyste udrzeli provozuschopny stav akumulatoru:
- Vybijte vyrobek na 0 % kapacity.
- Dobijte vyrobek na 60 % kapacity.

(LS

:Q: Na vyrobek se nevztahuje zaruka, pokud neninabijen nebo vybijen déle nez 6 mésicu.

CISTENI

K otirani a €isténi vyrobku pouzivejte mékky, suchy hadrik.
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UDRZOVANi DOBREHO STAVU STANICE

1. Vyrobek nenechavejte delSi dobu nepouzivany.
2. Kazdé 3 mésice vyrobek nabijejte a vybijejte, abyste prodlouzili jeho Zivotnost.

Bezpecénostni pokyny a shody s predpisy

PROHLASENI O VYLOUCENiI ODPOVEDNOSTI

PrecCtéte si prosim dokumenty o vyrobku a pfed jeho pouzitim se ujistéte, Ze dokumentim piné
rozumite. Po pfecteni si tento dokument uschovejte pro budouci pouziti. Nespravné pouzivani to-
hoto vyrobku mUze zpUsobit vazné zranéni vam nebo jinym osobam, zpUsobit poskozeni vyrobku
nebo ztratu na majetku. Pouzitim tohoto vyrobku potvrzujete, Ze jste pochopili, schvalili a prijali
vSechny podminky v€etné celého obsahu tohoto dokumentu. Spolecnost EcoFlow nenese odpo-
védnost za jakékoli ztraty zplsobené skutecnosti, Ze uzivatel nepouziva vyrobek v souladu s timto
dokumentem. V souladu se zakony a predpisy si spoleCnost EcoFlow vyhrazuje pravo na kone¢ny
vykladu tohoto dokumentu a v§ech ostatnich dokumentl souvisejicich s timto vyrobkem. Tento
dokument mUze byt pribézné ménén (aktualizovan, revidovan nebo mdze byt ukonéena jeho plat-
nost), a to bez pfedchoziho upozornéni. Pro ziskani nejnovéjsich informaci o vyrobku navstivte ofi-
cialni webove stranky spolec¢nosti EcoFlow: https://www.ecoflow.com/.

PROVOZ

1. Tento vyrobek sami nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte. V pripadé potreby jakékoli
udrzby nebo servisu se obratte na zakaznicky servis spole¢nosti EcoFlow.

2. Pred jakymkoli servisem nebo udrzbou vzdy odpojte vyrobek od viech vnéjsich zdrojl napa-
jeni.

3. Abyste snizili riziko poskozeni elektrickeé zastrcky a kabelu, pfi odpojovani vyrobku tahnéte za

zastrcku, nikoli za kabel.

Nepropichujte vyrobek ostrymi predméty.

Nevkladejte do vyrobku prsty aniruce.

Nevkladejte do vyrobku draty ani jiné kovove predmety, aby nedoslo ke zkratu.

Neblokujte ani neomezujte system odvodu tepla vyrobku béhem provozu.

NepouZivejte zadné neoficialni nebo nedoporuc¢ené soucasti nebo prislusenstvi. V pfipadé

potreby vymény soucésti kontaktujte spolecnost EcoFlow, ktera vam poskytne pinou soucin-

nost.

9. NepouZivejte tento vyrobek s poskozenym vstupnim kabelem nebo zastrékou ani s poskoze-
nym vystupnim kabelem.

10. Nepokladejte na vyrobek zadné tézké predmeéty.

1. Umistéte vyrobek na stabilni arovny povrch. Zabrante poskozeni zafizeni nebo zranéni osob v
dasledku padu nebo prevraceni vyrobku.

12.  Kotirania €isténi vyrobku pouzivejte mékky, suchy hadrik.

13.  AC Timeout Tip: Vystupni AC zasuvka umisténa na nabijeci stanici se m{ze automaticky vy-
pnout, pokud jejim prostfednictvim po urcitou dobu neprobiha napajeni. Kdyz tedy napaji
zafizeni s prerusovanym odbérem, jako jsou chladnicky, klimatizace, nebo zafizeni udrzujici
spravne klima pro skladovani léCivych pfipravkd, vakcin nebo jinych citlivych pfedmétd, maze
se tato funkce aktivovat a trvale prerusit napajeni. Nepretrzité napéjeni si zajistite v aplikaci

© N o s
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20.

21.

EcoFlow nastavenim intervalu €asového limitu pro AC zasuvky stanice na moznost ,Nikdy*.
Kromé toho pravidelné kontrolujte stav nabiti bateriove stanice.
Omezeni pro zdravotnicka zafizeni: Vyrobek neni ur€en k napajeni zdravotnickych zafizeni
udrzujicich zivot, mimo jiné lékafskych ventilatorl (nemocni¢ni CPAP: Continuous Positive
Airway Pressure) nebo umélych plic (ECMO: Extracorporeal Membrane Oxygenation). Jestlize
ho planujete pouzit pro jakékoliv Iékarske pristroje, porad'te se nejprve s vyrobcem téchto pri-
strojU a zjistéte, zda stanice je vhodna pro jejich napajeni.
Ruseni zdravotnickych zafizeni: Pfi pouzivani bude vyrobek generovat elektromagneticka
pole, ktera mohou ovlivnit normalini provoz lékafskych implantatl nebo osobnich zdravotnic-
kych pfistrojl a prostfedkd, jako jsou napf. implantaty, kochlearni implantaty, naslouchadla,
defibrilatory atd. Pokud tyto typy zdravotnickych prostfedkd maji byt pouzivany v prostoru
stanice, obratte se na jejich vyrobce a informujte se o pfipadnych omezenich pfi pouzivani
téchto prostiedkl. Tato omezeni jsou zasadni pro zajisténi bezpecne vzdalenosti mezi lékar-
skymi pristroji (napfiklad kardiostimulatory, kochlearnimi implantaty, naslouchadly, defibrila-
tory atd.) a timto vyrobkem b&hem jeho pouzivani.
Zastrcka nabijeciho kabelu, ktera je soucasti baleni, je zapojovaci a odpojovaci zafizeni a za-
suvka, do ktere je pfipojena, musi byt snadno pristupna a dobre uzemnéna.
Elektrické spotrebice pfipojené k tomuto vyrobku musi splnovat mistni certifikacni pozadavky
aporty typu C jsou povoleny pouze pro spotfebiCe s nehoflavym krytem.
Nebezpeci urazu elektrickym proudem: Nikdy nepouzivejte vyrobek k napajeni elektrickeho
naradi pro fezani nebo pro kontakt s ¢astmi a vodici, které mohou byt pod napé&tim, nebo pro
kontakt s predmety, které mohou obsahovat ¢asti pod napétim nebo vodice pod napétim,
jako jsou stény budov apod.
Pouziti v opravarenském zafizeni: Pfi pouziti v opravarenskem zarizeni, jako je opravna vozidel,
dilnanebo jiné misto, kde se provadéji opravy, nepokladejte vyrobek na podlahu nebo do vys-
ky mensinez 457 mm nad podlahou.
UZEMNOVACI INSTRUKCE: Tento vyrobek musi byt uzemnén. Pokud by doslo k jeho poruse
nebo nefunkénosti, uzemnéni zajistuje cestu nejmensino odporu pred elektrickym proudem
a sniZuje tak riziko urazu elektrickym proudem. Pro vasi bezpecnost dodava spolec¢nost Eco-
Flow kabel s uzemnovacim vodiCem a uzemnovaci zastrckou. Zastrcka musi byt zapojena do
zasuvky, ktera je fadné instalovana a uzemnéna v souladu se vSemi mistnimi predpisy a vy-
hlaSkami.
VAROVANI: Nespravné pfipojeni uzemiovaciho vodice zafizeni miize mit za nasledek riziko
urazu elektrickym proudem. Pokud se setkate s nasledujicimi situacemi, porad'te se s kvali-
fikovanym odbornikem a nikdy neupravujte zastrcku dodanou s vyrobkem:

- Nejste si jisti, zda je vyrobek spravné uzemnén

- Zjistite, Ze zastrCka dodana s vyrobkem nepasuje do zasuvky

SKLADOVANI

1.

Pri pouzivani nebo skladovani vyrobku dodrzujte pozadavky na teplotu prostredi uvedené
ve specifikaci vyrobku. Vyvarujte se znehodnoceni nebo poskozeni vyrobku nebo ohrozeni
osobni bezpecnosti v disledku prilis vysokych nebo nizkych teplot.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti zdroje tepla, jako je ohefn nebo vyhfivaci pec.

Vyrobek nenamacejte ani neponorujte do zadne kapaliny. Pokud vyrobek pouzivate ve vih-
kém prostredi, jako jsou destivé oblasti nebo mista v blizkosti vody, chrante jej vodotésnym
obalem.

Nepouzivejte vyrobek v prostfedi se silnou statickou elektfinou nebo magnetickym polem.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat. Pokud ma byt vyrobek pouzivan v
blizkosti déti, mély by byt pod peclivym dohledem.

Vyrobek uchovavejte mimo dosah vyparQ, koufe, pary a prachu.
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7.

8.
9.

Vyrobek skladujte na uklizeném, suchém a dobfe vétraném misteé.
Vyrobek neumistujte do letadla.
Vyrobek nevystavujte silnym naraz{m, vibracim nebo paddm.

NOUZOVE SITUACE

1.

V pfipadé nouzove situace proved'te prfed dotykem vyrobku opatreni proti urazu elektrickym
proudem, napriklad si nasad’te izolacni rukavice.

Pokud vyrobek navihne, okamzité jej prestante pouzivat a zdrzte se jeho dalSiho provozu
nebo zapinani. Umistéte vyrobek do bezpecneého, vodotésného a dobre vétraného prostoru a
pote kontaktujte zakaznicky servis spolecnosti EcoFlow pro dalSi instrukce.

Pokud vyrobek spadne do vody, umistéte jej do bezpecného, vodotésneho a dobre vétraneho
prostoru a udrzujte jej mimo dosah kohokoli, a to dokud zcela nevyschne. VysuSeny vyrobek
by nemél byt znovu pouzivan a musi byt fadneé zlikvidovan v souladu s mistnimi zakony a pred-
pisy.

Pokud se vyrobek vzniti, doporu€ujeme pouzit hasici pristroje urcene pro haseni elektrickych
zarizeni.

Pokud dojde k prevrzeni a vaznému poskozeni vyrobku, nasad'te si izolacni rukavice, vyrobek
vypnéte a poté ho umistéte navolné prostranstvi daleko od hoflavych materiald a mimo dosah
osob. Nasledné ho zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

RECYKLACE A LIKVIDACE

1.

Vyrobek s vaznym poskozenim, poruchou nebo vy€erpanou zivotnosti baterie musi byt fadné
zlikvidovan nebo recyklovan.

Vyrobek obsahuje baterie. Zlikvidujte ho tedy prosim podle mistnich zakond a predpist pro li-
kvidaci a recyklaci baterii. Neumistujte ho do domovniho odpadu, mohlo by dojit ke znecisténi
Zivotniho prostredi a k ohrozeni bezpecnosti.

Pokud je to mozné, zajistéte, aby pfilikvidaci byla baterie zcela vybita (na 0 % kapacity). Pokud
to neni mozné, neumistujte baterii pfimo do recyklacniho boxu na baterie. Misto toho se ob-
ratte na profesionalni servis baterii nebo recyklacéni firmu, aby s baterii spravné nalozila.

Shoda s pravnimi predpisy

PROHLASENI O SHODE FCC

Jakékoli zmény nebo upravy vyrobku, které nebyly vyslovné schvaleny odpovédnou autoritou mo-
hou vést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozu zafizeni. Tento vyrobek je v souladu s €asti 15
pravidel FCC. Provoz vyrobku podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Tento vyrobekby nemél zplsobovat skodlive ruseni
(2) Tento vyrobek musibyt schopen prijimat jakekoli cizi rudeni, véetné ruseni, které mize zplsobit
nezadouci provoz.
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Poznamka: Testovanim tohoto vyrobku bylo prokazano, Ze splnuje limity pro digitalni zafizeni tfidy
A podle €asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou stanoveny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu
proti Skodlivému ruseni, kdyZ je vyrobek provozovan v komercnim prostredi. Tento vyrobek gene-
ruje, pouziva a miize vyzafovat vysokofrekvencni energii, a pokud neni nainstalovana pouzivan v
souladu s navodem k pouziti, mize zpUsobit ruseni radiové komunikace. Provoz tohoto vyrobku v
obytné oblasti mize zpUsobit skodlivé ruseni, v takovém pfipadé uzivatel bude muset ruseni od-
stranit na vlastni naklady. Vyrobek splnuje limity FCC pro vystaveni zafeni v nefizeném prostredi.
Toto zarfizeni by mélo byt instalovano a provozovano tak, aby vzdalenost mezi zaricem a vasim té-
lem byla minimalné 20 cm.

PROHLASENI O SHODE INDUSTRY CANADA

Toto zafizeni spliuje normu Industry Canada a je osvobozeno od RSS standardd.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Tento vyrobek by nemél zplsobovat Skodlivé ruseni

(2 Tento vyrobek musi byt schopen pfijimat jakékoli cizi rueni, véetné ruseni, které mize zpdsobit
nezadouci provoz

Tento digitalni vyrobek tfidy A je v souladu s normou Canadien ICES-003 a CAN ICES-003(A).
IC RF prohlaseni - Pri pouzivani nebo udrzbé vyrobku udrzujte vzdalenost téla 20 cm od vyrobku,
abyste zajistili spInéni pravidel pro vystaveni organismu radiovym vinam.

CE

c € Spole¢nost EcoFlow Inc. timto prohlasuje, Ze radiové zarizeni typu pfenosna bateriova
stanice je ve shodé se smérnicemi 2014/53/EU, 2011/65/EU (RoHS), (EU) 2015/863 (RoHS).
Uplny text EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: http://www.
ecoflow.com/eu/eu-compliance

WEEE
E Takto oznaCeny vyrobek by na uzemi EU nemél byt likvidovan s domovnim odpadem.

Recyklujte tento vyrobek tak, abyste zabranili moznému poskozeni Zivotniho prostre-
di nebo ohrozeni zdravi lidi v ddsledku nekontrolované likvidace odpadu a abyste pod-
porili udrzitelné vyuzivani recyklovanych materialovych zdrojd. Vratte prosim pouzity
vyrobek na prislusné sbérné misto nebo se obratte na prodejce, u kterého jste tento
vyrobek zakoupili. Ten pfevezme pouzite vyrobky a pfesune je do ekologicky Setrného
recyklacniho zarizeni.

Informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni naleznete na téchto webo-
vych strankach: https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Slovni znac¢ka a loga Bluetooth® jsou registrovaneé ochranné znamky spole¢nosti Blue-
@Bluetootli  tooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto znacek spole¢nosti EcoFlow Inc. podléha licenci.
Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy patfi pfislusnym viastnik&m.
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Technické specifikace

Obecné
Model
Hmotnost

Rozméry (SxHxV)

Wi-Fi (2.4G)

Bluetooth

Provozni nadmorské vyska
Kategorie prepéti

Stupen znecisténi

Vystup

AC vystupni zasuvka (jen vybijeni)

DC vystupniport (USB-A)

DC vystupni port (USB-C)

12V DC vystupni port

Vstup

AC vstupni zasuvka

DC vstupni port (XT60)

Baterie
Kapacita

Typ Clanku

26

EF-DL-H10-3
12,5kg
cca 202 x 397,6 x 283,6 mm

Frekvence: 2 412 - 2 472 MHz, 2 422 - 2 462 MHz
Maximalni vystupni vykon: 18,24 dBm

Frekvence: 2 402 - 2 480 MHz
Maximalni vystupni vykon: 7,46 dBm

<2000 m
Il
2

Cista sinusoida, celkem 1800 W, $pi¢kovy vykon 3 600 W
EU/UK/AUICH/IZA: 230V
230V ~ (celkem 1500 W, 3pickovy vykon 3 000 W)

5V=24A/9V=2A/12V=15A max.naport18W, cel-
kem 36 W

5V/9V/12V/15V =max.3A, 20V =max.5A, max. naport
100 W, celkem 200 W

Celkem 126 W
DC5521:12,6 V=3A/3A
Cigaretovy zapalovac: 12,6 V =10 A

220-240V ~ 10 A (50 Hz / 60 Hz)

Solarnivstup: 11-60V =15 A, max. 500 W
Vstup z autozasuvky: max. 12V =8 A

1024 Wh
LFP (LiFePOs)



. - . o ~
Fivotnost mlnlmalne 3000 nabijecich cyklt do poklesu na 70 % kapa
city
Ochrana proti prepéti, ochrana proti pretizeni, ochrana
Typ ochrany proti prehrati, ochrana proti zkratu, ochrana proti nizkym
teplotam, ochrana proti podpéti, ochrana proti nadproudu

Teplota prostredi

Optimalni provozni teplota 20-30°C

Nabijeci teplota 0-45°C

Vybijeci a skladovaci teplota -10°C az 45°C
Obsah baleni

1. IxEcoFlow DELTA 3 pfenosna bateriova stanice
2. IxAC nabijecikabel
3. Ixmanual

(LY

:Q: Kdyz je néktera polozka poskozena nebo chybi, kontaktujte zakaznicky servis spolec-
AL nosti EcoFlow.
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